INSTRUKCJA MONTAZU NOG STOLU

--PL-- Szanowny Kliencie, jesli zamontujesz uszkodzony element, Twaja reklamacja nie bedzie uznana.

Zachowaj etykiete do celéw reklamacyjnych. --DE-- Sehr geehrter Kunde, wenn Sie ein defektes Bauteil r V) AT

einbauen, wird Ihre Reklamation nicht anerkannt. Bewahren Sie das Etikett fiir Reklamationszwecke auf. Donnez ou recyclez =2 o 3 g
--EN-- Dear Customer, if you install a defective component, your claim will not be accepted. Keep the label vos meubles. R . .
for claim purposes. --CZ-- Vazeny Zakazniku, pokud nainstalujete vadny komponent, vase reklamace nebude Awcistion  Magwin  Dichitere
uznana. Stitek si uschovejte pro ucely reklamace. --HR-- Postovani Kupci, ukoliko ugradite oSteceni element, https://quefairedemesdechets.fr
reklamacija se nece uvaziti. Sacuvajte naljepnicu u svrhu reklamacije. --HU-- Kedves Vasarld, ha hibés

alkatrészt szerel be, panaszat nem ismerjlk el. Tartsa meg a cimket az jgényléshez. --SK-- VaZeny Zakaznik,

ak nainstalujete chybny komponent, vasa reklamacia nebude uznana. Stitok si uschovajte na UEEK( reklamacie. [ ) 5 5

--51-- Spoitovani kupec, ce vgradite poskodovan element, vada reklamacija ne bo upostevana. Etiketo o ELEMENTS + NOTICE

shranite za namene reklamacij. --FR-- Cher Client, si vous installez un composant défectueux, votre k D’EMBALLAGE

réclamation ne sera pas prise en compte. Conserver |'étiquette en cas de réclamation. --PT-- Estimado
Cliente, se instalar um elemento danificado, a sua reclamagéo nao sera aceite. Guarde o rétulo para efeitos
de reclamacdo. --ES-- Estimado Cliente, si instala un elemento dafado no se aceptara su reclamacion.
Conserve la etiqueta a efectos de reclamacion. --IT-- Gentile Cliente, se installi un elemento danneggiato il

tuo reclamo non verra accettato. Conservare I'etichetta per eventuali reclami. &A:) @) é‘:\) EA%) EA")) ang)
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@ Podstawe stawiamy na nogach i
dokrecamy kluczem wszystkie Sruby. D 6
Put the base on the legs and tighten
all the screws with a wrench.

Setzen Sie die Basis auf die Beine
und ziehen Sie alle Schrauben mit
einem Schraubenschlussel fest.



INSTRUKCJA MONTAZU OKUC
BLATU + WKLADKA
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